श्रीमद्भागवतमहांपुरांणमे्‌ 
खुदा सर स्कन्चप 

प्नऊ्च्जल्जिछा: स्वछवगस्पाच्य: 
प्रथेमः श्लोकः 


कुष्णू चरम यात तमलुबृतचतसः । 
कृष्णली ला; प्रगायन्त्यो निन्युद्ध खेन वासरान ॥१॥ 
पदच्छेद--- गोप्यः कृष्ण दनस्‌ याते तस्‌ अनुद्गरुत चेतसः । 
कृष्ण लीला: प्रगायन्त्यः निन्‍्यु: दुःखेन वासरान्‌ ॥। 


ध्रोशुक उवाच-- गोष्थः 


शब्दार्थ--- 

गोप्य: ७. गोपियाँ क़रष्ण ५, श्रीकृष्ण को 
कृष्णे १. श्रोकृष्ण भगवान्‌ के लीला: ५5. लीलाओं; का 
वनस्‌ २. बन में प्रगायनत्य:. १०. गायन करती हुईं 
याते ३. चले जाने पर निन्युः १३. बिताती थीं 

त्तम्‌ ४. उनके दुःखेन ११. बड़े कष्ट से 
अनुद्रत ५. पीछे गये हुये बासरान ॥ १२. दिन 

चेत्स: । ६. चित्तवाली 


घइलोकार्थ-- श्रीकृष्ण भगवान्‌ के वन में चले जाने पर उनके पोछे गये हये चित्तवाली गोपियाँ 
श्रीकृष्ण की लीलाओं का गायन करती हुईं बड़े कष्ट से दिन बिताती थीं ॥। 


द्वितीयः श्लोकः 


गोप्य ऊचुः--वासवाहुकुलवासकपो लो चल्गिलश्न रधरापिंतवेणुम । 
कोमलाडगुलिभिराश्िलतसा्ग गोप्थ इेरथति यत्ञ झुकुन्दः ॥२॥ 


पदच्छेद--- वाम बाहु कृत वास कपोल: वल्गितजु: अधर अपित वेणुस्‌ । 

न्‍ कोमल अडः गुलिभि: आश्षित मार्गंम्‌ गोप्य: ईरयति यत्र सुकुन्द: ।। 
शब्दार्थ-- 
वाम बाहु ४. बायों बाँह को ओर कोमल १०. सुकुमार 
क््त ५. झुका करके अड गुलिभिः ११. भड गुलियों को 
वाम कपोल: ३. अपने बॉये कपोल को आश्षित १३. रख कर 
वल्गित जुः ६. भीहें चलाते हुये सागंस्‌ १२. छेदों पर 
अधर ८. अधरों से गोष्प: १. है गोपषियो ! 
अपित 5. लगाते हैं (तथा अपनी) ईरयति १४. मधुर तान छेड़ते हैं 

७. बाँसुरी को यत्न सुकुन्दः ॥। २. जहाँ श्रीकृष्ण 


इलोकार्थ-- है गोपियो ! जहाँ श्रीकृष्ण अपने बाँय कपोल को बायीं बाँह की ओर झुका करके भौहें 


चलाते हुये बाँसुरी को अधरों से लगाते हैं । तथा अपनी सुकुमार अंग्रुलियों को छेदों पर 
रख कर मधुर तान छेड़ते हैं ।। 


॥.॥ छा 
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> अब... समके 


तृतीयः श्लोक 
व्योसयानवनिता! सह सिझ्धविस्मतास्तदुपघाय सलज्जाः। 
काससागणसमपि तचित्ता:ः कश्सल ययुरपस्खतनीजयः ॥३॥ 
पदच्छेद--. व्योमयान् बनिताः सह सिद्ध: विस्मिता: तत्‌ उपधार्य सलज्जाः । 
काम सा्गंण समर्पित चित्ताः कश्मलम्‌ ययुः अपस्घृत नीव्य: ।। 


शब्दार्थ-- 

व्योमयान ३. विमानों पर आई हुईं काम ८. काम के 

वबनिता: ४. सुन्दरियाँ मार्गग १०. बाणों से 

सह २. साथ समर्पित ११. वबिधे हुये 

सिद्ध: १. वहाँ सिद्ध गणों के चित्त: १२. चित्त वाली (होकर) 
विस्मिताः ७. आश्चर्य चकित (और) कश्मलम् १३. अचेत 

तत््‌ ५. उस बात को ययुः १४. हो जातो हैं 

उपधाय॑ ६, सुनकर अपस्पत १६. सुधि नहीं रहती है 
सलज्जा: । ८. लज्जित (तथा) नीव्यः ।। १५. उन्हें नीवी खुलने की भो 


एइलोकाथ-- वहाँ सिद्ध गणों के साथ विमानों पर आई बकरा | आएचर्यचकित और लज्जित तथा 

काम के बाणों से बिधे हुये चित्त वाली अचेत हो जाती हैं। उन्हें नोवी खुलने 

की भी सुधि नहीं रहती है ।। 

चतुथः श्व्तोक 

हनत चित्रमवलाः श्णुत्रेद हारहास उरसि स्थिरविद्यत्‌ । 

न्द्सूनुरथमातंजनानां. नमंदों यहि..  कूजितवणु) ॥४॥ 
पदच्छेद--.. हनन्‍त चित्रभू अबलाः शुणत 5दस्‌ हार हास: उरसघ्ति स्थिर विद्युत । 

नन्‍द सूनु: अयम्‌ आर्त जनानाम्‌ नर्मंद: यहि कूजित वेणुः ॥। 


शब्दार्थ-- 

हन्त १. अहो ननन्‍्व १२. नन्‍्द जी के 
चित्रम्‌ ४. आश्चर्य को बात सुनुः १३. पुत्र 

अबला: २. गोपियों ! तुम अयम्‌ जय 
शणुत ५. सुना आतंजनानाम उ. दुःखी जनों को 
इदस्‌ ३. यह नंद: १०. सुख देने वाले 
हारहासः ७. हार को शोभा र्याहि - १४. जब 

उरसि ६. उनके वक्ष: स्थल पर कजित १६. बजाते हैं 


स्थिर विद्युत्‌4 5५. अचल बिजली जैसी है वेण: ।। १५. बाँधुरी 


एलोकार्थ---अहो ! गोपियों ! तुम यह आश्चर्य की बात सुनो । उनके वक्ष: स्थल पर हार की शोमा 
अचल बिजनी जता है।ये दुःखो जनों को सुख देने वाले नन्द जी के पुत्र जत्र बाँसुरो 


फा०--दष 











श्रीमदुभागवते [ भे० ३५४ 
पञ्चमः श्तोकः 

चन्दशों ब्जलडूधा सागगायों चेणुवाद्रहलचेतस आराल। 

दुनतद्घ्दकवला घतकणां निद्धिता लिखितचित्रसिवासन्‌ ॥५॥ 
पदच्छेद-- उनन्‍्दशः द्जव॒णा: सुगगावः बेणुदाद हत चेतसः आरातू। 

दनन्‍्द्र दष्ट कबलाः धत कर्णा: निद्विताः लिखित चित्रमु इंब आसन्‌ )॥। 

शब्दार्थं--- 
बुन्दशः ४. झुन्ड के झुनन्‍्ड न्‍्तवष्ट ८. दांतों से काटे गये 
क्षज ३. ब्रज के कबला: 5. घास का ग्रास लिये 
ब॒धाः ५. बेल धृतकर्णाः १०. कानों को खड़े किये हुये 
सृगगाव:ः ६. हरिण-गाछ८ निद्चिताः ११. सीोये हुये से 
बेणु वाद्य १. तब बांसुरी को ध्वनि से लिखित १२. दीवार पर लिखे हुये 
हृतचेतसः २. चुराये गये चित्त वाले चिन्नमू इव १३. चित्र के समान 
आरात्‌ ॥ ७. 


पास में (आकर) आसन्‌ ।। १५४. स्थिर खड़े हो जाते थे 
एलोकाथ-- तब बांसुरी की ध्वनि से चुराये गये चित्त वाले ब्रज के शुड के झुन्ड बैल, हिरण, गाय 
पास में आकर दाँतों स काटे गये घास का ग्रास लिये, कानों को खड़े किये हुये, सोये हुये 
से दीवार पर लिखे हुये के समान स्थिर खड़े हो जाते थे ॥। 
षृष्ठः श्लोकः 
बहिणस्तवकधातुपलाशेब द्धमल्‍लपरिबह विडस्च: । 
शत ना ७... न. 
कहि चित्‌ सचल आजलि से गोपेंग!! समाहयति यज्ञ झुछुन्दः ॥६॥ 
पदन्‍्छेद--.. बहिणस्तबकधातु पलाश:ः ढद्ध मल्‍ल परिबहँ विडस्ब:ः। 
कफकहिचित्‌ सबल: आलि सः मोपेः गा: समाह्नयति यत्र सुकुन्दः ।। 
शब्दार्थ-- 


वहिण: ४. मोर पंख कहिचित्‌ ३. कभी 

स्तवक ५. फूल के गुच्छे सबल: १३. बलराम (और) 
घातु ६. धातु (और) आलि १. हे सखि ! 
पलाशः ७. पलल्‍लवों को सः १२. वे 

बद्ध ८. बाँघे हुये गोपः १४. गोपों के साथ 
सलल द. पहलवान का सा गाः १५, गौओं को 

१] रिबहूँ १०. वेष 


समाह्यमति १६. पुकारते हैं 
विडम्ब:ः। ११. बनाकर यन्न मुकुन्द: ।। २. जहाँ श्रीकृष्ण 


एलोकार्थ--है सखि ! जहाँ श्रीकृष्ण कभी मोर पंख, फूल के गुच्छे, धातु और पल्लवों को बाँघे हुये 
पहलवान का सा वेष बनाकर वे बलर/म और गोपों के साथ भोओं को पुकराते हैं ।। 
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सप्तमः श्लोकः 
लहिं भग्नगतयः सरितों ने तत्पदाम्व॒ुज़रजो 5निलनीतम ! 
के, (0 ब *स न जा, हे जा] * ् 
स्पृह्यती वंयमिवाचहुपुण्सा। परमनेपितसुजाः स्लिम्िलापः ॥०॥ 
पदच्छेद--.... ताह भग्न गतयः सरितः वे तत्‌ पद अम्बन रजः अतिल चीतम्‌। 
स्पृहयततीः वयम्‌ इच अबहु पुण्या: भेम वेषित भुजाः: स्तिनित आप: ॥ 


शब्दार्थ -- 

तहि १. उस समय स्वहयतीः १२. कामना करती हैं पर 
भग्त ४. रुक जाती है (वे) वयम्‌ १६. हमारी 

गतय: ३. गति इव १७. तरह 

सरित: बे २. नदियों को अबहु पुण्याः. १८५. अल्प पृण्प वाली है 
तत्‌ पद ५. उन श्रीकृष्ण के चरण प्रेस १३. प्रेम के कारण 
अम्ब॒ुज ६. कमल की वेषित १४. ऊ#ाँपतों हुई 

रजः ७. घूृूलि को भुजाः १५. भुवाओं वालों 
अनिल ८. वायुद्वारा स्तिमित ११. झछ्ने हुये 

नीतम्‌। दे अपने पाप्त पहुँचाने की आपः ॥। ।९. जल गल। 


श्लोकार्थं--उस समय नदियों की गति रुक जाती हैं। वे उन श्रीकृष्ण के चरण ऋमल #। श्वूलि को 
वायु द्वारा अपने पास पहुँचाने को कामना! करती है । रुके हुये जलवाली प्रेम क कारण 
काँपती हुई भुजाओं वाली हमारी तरद्द अल्प पुण्य वालो हैं ।। 
आष्टमः श्तोकः 
अनुचरे! समनुवरणतवीय आदिपूरुष इवाचलमूतिः । 
बनचरो गिरितटेषु चरन्तीवणुनाउडथति गाः स यदा हि ॥८॥ 
पदच्छेद--. अनुचरें: समनु वाणित वीर्य आदि पुरुषः इंव अचल शभ्ृत्ति:। 
वन चरः गिरि तटेध्रु चरन्तों: वेणुना आह्लयति गा: सः यदा हि ।॥। 


शब्दार्थ-- 

अनुचरे: १. अनुचरों द्वारा वनचरः 5. वन विहारी 
समनु ३. जते हये गिरि ११. पर्वत की 
चाणित २. गायन किये तटेष्ठु १२. घाटी में 

वीर्य: ४. पराक्रम वाले (तथा) चरन्ती: १३. चरती हुई 
आदि पुरुकधः: ५. आदि पुरुष के -..वेणुना १५. बाँसुरी में 
ड्व ६. समान आह्वथयति १६. पुकारते हैं 
अचल ७. निए्चल गाः १५. गोौओं को 
भृति: । ८. ऐश्वर्य वाले सः यदाहि ॥।। १०. वे श्रीकृष्ण जब 


एलोंकार्थ--अनुच रों द्वारा गायत किये जाते हुये पराक्रम वाले तथा आदि पुरुष के समन निश्चन 
ऐश्वर्य वाले वनविहारी वे श्रीकृष्ण जब पर्वत की घाटी में चरतो हुई गोओों को बाँसुरो से पुकारते हैं ॥ 


७०० ] शौसद्भागवते 


नवमः श्लोकः 


आय 


[ अ० ३५ 
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चनलतास्तरव आत्मनि विष्ण व्यञ्जयन्त्य इच पृष्पफलाढनथाः । 


प्रणतमारविटपा सघुधाराः 


प्रेसहष्टलननवः सर्ु॒ज॒ुः सम ॥६॥ 


पदच्छेद--. दनलता: तरवः आत्मनि विष्णुम्‌ व्यण्जयन्त्यः इब पुष्प फलआढ्याः । 
2 प्रणत भार विटपा: मधुधाराः प्रेमहष्ट तनवः ससृज्ञुः सम ॥। 

शब्दाथ-- 

बनलता: ४. वन की लतायें प्रणत १०. झुकी हुई 

तरव: ३. वृक्ष (तथा) भार दे. भार से 

आत्मनि ५. अपने भोतर विटपा: ११. डालियों वालो (तथा) 
विष्णुम्‌ ६. विष्णु की मधुधारा: १४. मधु को धाराय॑ 
व्यड्जयन्त्य:ः. ७. अभिव्यक्ति करती हुई के प्रेमहुष्टा: १२. प्रेम से पुलकित 
ड्व ८. समान तनव:ः १३. शरीर वाली होकर 
पुष्प १. उस समय पुष्पों और / ससुज्ञुः स्‍्स ।)। १५. उडेलने लगती हैं 
फलाह्या:। र. फलों से लदे हुये 


इलोकार्थ- उस समय पुष्पों और फलों से लदे हुये वृक्ष तथा वन की लताय अपने भीतर विष्णु की 
अभिव्यक्ति करतो हुई के समान भार से झुकी हुई डालियों वाली तथा प्रेम से पुलकित 


शरीर वाली होकर मधु की धारा'रे उडेलने लगती हैं ।॥ 


दशमः श्लोकः 


€्‌ डर गक 
दशनीयतिलको वनमालादिव्यगन्धतुलसी मधुमत्ते! । 


अलिकुलरलघुगीतमभीष्यमाद्रियन्‌ यहिं सन्धितवेणुः ॥१०॥ 


पदच्छेद-- दर्शनीय तिलक: वनमाला दिव्य गन्ध तुलसी मधु मत्तः। 
नि अलिकुलः लघु गीतमभ्‌ अभीष्टम्‌ आद्रियन्‌ यहि सन्धित वेणः ।। 

शा 5 दा थु न 

दर्शनीय १. देखने योग्य अलिकुलें: ४. भौरों के झुन्डों के 
तिलकः २. तिलक वाले (श्रीकृष्ण) लघ्‌ १०. उच्चस्वर के 
वनमाला ३. वनमाला को गीतम्‌ १२. गुज्जार का 
दिव्य ४. दिव्य अभीष्टमू ११. अभीष्ट 

गन्ध ५. सुगन्ध (तथा) आद्रियन्‌ १३. आदर करते हुये 
तुलली ६. तुलसी के यहि. १४. जब 

मधु ७. मधु से सन्धित . १६. बजाते हैं 

मत्तः । ८. मतवाले 


।। १४ 


बाँधुरी 


एलोकार्थ--देखने योग्य तिलक वाले श्रीकृष्ण वनमाला की दिव्य सुगन्ध तथा तुलसी के मधु से 
मतवाले भौरों के झुन्डों के उच्चस्वर के अभीष्ट ग्रुञ्जार का आदर करते हुये जब 


बाँसुरी बजाते हैं ॥ 
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एकादशः श्लोकः 
सरसि सारहंसविहड्भाश्याद्गीलहलचेतस . एत्थ | 
हरिसछ्तपासत ते घतचित्ता हनल सीलितहशों घतसौना! ॥?१॥ 
पदच्छेद--. सरसि सारस हंस बविहड्भाः चार गीत हत चेतसः एत्य । 
हरिम्‌ उपासते ते यत चित्ता: हन्त मीलित दृशः घृत मौनाः ।! 


शब्दार्थ-- क्‍ 

सरसि ८५. सरोवर से हरिन्‌ १५. श्रीक्षष्ण की 

सारस ५. सारस उपासते १६ उपासना करने लगते हैं 
हंस ६. हंस (आदि) ते १०. ओर वे 

विहज्भाः ७. पक्षों यतचित्ताः ११. एकाग्रमन से 

चारगीत २. सुन्दर गीत से हंन्‍त १. आश्चर्य की बात है क्कि 
ह्र्त ३. हरे हुये मीलित १३. मंदकर 

चेतसः ४. चित्त वाले ब्श: १२. आँखें 

एत्य । 5. निकल कर आ जाते धंतमोनाः ॥ १५. चुप्पी साधकर 


इलोकार्थ--आश्चर्य की बात है कि सुन्दर गीत से हरे हुये चित्त वाले सारस हंस आदि पक्षी रसोवर से 
निकल कर आ जाते हैं । और वे एकाग्रमन से आँखें मंदकर चुप्पी घाधकर श्रीकृष्ण की 
उपासना करने लगते हैं ।। 
हादशः श्लोक 
सहबलः सत्रगवतंसविलासः सानुषु चितिथ्व॒तो ब्रजवेब्यः। 
हषयन्‌ यहिं वेणुरवेण जातहषे उपरम्भति विश्वम्‌ ॥१२॥ 
पदच्छेद--.. सह बल: ज्रग्‌ अवतंप्त बिलासः सानुषु क्षिति ध्रृतः ब्रज देव्यः । 
हर्षपनू यहि वेणु रवेण जात हुषः उपरम्भति विश्वम्‌ ।। 


शब्दार्थ-- | 
सह ४. साथ (श्रीकृष्ण) व्रजदेव्य: १. श्री ब्रज देवियो ! 
बल: ३. बलराम जी के हषयत्‌ ११. हृषित करते हुये मानों 
ल्र्ग्‌ ५. फूलों की माला का र्याहि २. जब 

अवतंप्त ६. आभूषण वेणरवेण १०. वंशी की ध्वनि से 
बिलास: ७. घारण करके जातह॒षं॑ १२. भानन्द में भर कर 
सानुष ५. शिखर पर; चढ़कर उपरम्भति १४. आलिगन कर रहे हैं 
क्षितिभ्त:। ८५. गिरिराज पवन के विश्वम्‌ ॥ १३. संसार को 


श्लोकार्थ--अरी ब्रजदेवियो ! जब बलराम जी के साथ श्रोकृष्ण फूलों की माला का आभूषण घारण 
करके गिरराज पर्वत के शिखर पर चढ़कर वंशी की ध्वनि से हषित करते हुये मानों 
आनन्द में भर कर संसार को आलिगित कर रहे है ॥ 
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ाान्‍्य+---... “मामा 


तअयोदशः श्लोकः 
सहदतिऋसणशक्लिललेता. भनन्‍्द्मन्दसनगजेति सेधः । 
सुहृद्समभ्यवषल्‌ सुभनोीमिश्छासया प्यूजिदध् लू भतपञ्ञसम ॥५३।। 


पदण्छेद-- महत्‌ अतिक्लसण शज्डित चेताः मन्द-मन्दभ्‌ अनुगर्जति मेघः । 
सुहृदम्‌ अभ्प्वर्षत्‌ सुमनोझिः छाथया जन विदधत्‌ प्रतपत्रभ्‌ ॥ 

शब्दाय 

महत्‌ १. बड़ों की बात का सुहृदमभ्‌ ८. आपने भिन्न श्रीकृष्ण पर 
अतिक्ण २. उल्लंघन करने से अभ्यवर्षतू १०. वर्षा करने लगता है 
शड्ट्रि्त ३. सशबच्छित सुभनोभि: ८. फूलों की 

चेता: ४. मन वाला छापया १०. छाया करता है 
सन्‍्दसत्दभमू ६५. धीरे-धीरे त् ११. ओर 

अनुगर्जति ७. गरजता है (और) चविदधत्‌ ११. बन कर 

मेघ: | ५. बादल प्रतंपत्ठभू ।। १२. छात्ता 


इलोकार्थ--बड़ों की बात का उल्लंघन करने से सशछ्डथित मत वाला बादल धीरे-धीरे गरजता है । 
और अपने मिन्त श्रीकृष्ण पर फूलों की वर्षा करने लगता है । ओर छाता बन कर छाया 
करता है ॥ 


(५ ५ 
चतुद्शः शलाका; 
विविधगाोपचरणेपु विदग्धो जवेशुवातद्य उरुधघ। निज्रशिक्षाः । 
तव॒खुतः सति यदाघरबिम्बे दत्तवेणरनयत्‌ स्वसजातीः ॥१४॥ 


पदच्छेद-- विविध गोप चरणेषु विदग्ध: वेणु बाद्ये उरधा निज शिक्षा: । 
तव सुतः सति.यदा अधर बिम्मे दत्त बेणु: अनयत्‌ स्वर जाती: ॥। 


शब्दार्थ -- 

विविध ३. अनेक तवसुत: २. आपके पुत्र श्रीकृष्ण 
गोप ४. ग्वालों के प्ताथ संत्ति १. है सती यशोदा जी ! 
चरणेधु ५. खेल खेलने में बड़े यदा १०. जब वे 

विदण्ध: ६. चतुर हैं (उन्होंने) अधर बिम्बे ११. लाल अधरों पर 
बेणुवाद्य ७. वंशी पर दत्तवेण: १२. बाँसुरी रख कर 
उद्धाः ८५. अनेक प्रकार के राग अनयत्‌ १४. बजाने लगते हैं 
निजशिक्षा:। ४. स्वयं सीख लिये हैं स्वर जातो: ।।१३. भनेक स्वरों में 


एलोकार्थ--है सती यशोदा जी ! आपक्)े पुत्र श्रीकृष्ण अनेक ग्वालों के साथ खेल-खेलनें में बड़े चतुर 
हैं। उन्होंने अनेक प्रकार के राग स्वयं सीख लिये हैं। जब लाल अधरों पर बाँमुरी 
रखकर अनेक स्वरों में बजाने लगते हैं ।। | 
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पञ»चदर। * स्जाकृ 
( चिट ह 
सबनशस्‍्तदपधार रुरेशा। शक्रशवंघरसेडिठ्पुरोंगा! । 
कवथय आननंकन्धरचखित्ता! कश्मलं ययुरनिश्चिनतत्त्वाः ॥१५॥ 


पदच्छेद-- सबनश: तत्‌ू उपाय छुरेशाः: शक्न शर्व परमेण्ठि पुरोगाः। 
कवयपः आनतत कन्धर चित्ता: कश्मललम्‌ यथुः अनिश्चित तत्त्वा: 


शब्दार्थ--- 

सबनशः १. वबंशों की परममोहिनोी और कवयथ: दे. सवज्ञ हैं (वे) 

तत्‌ २. नई तान आनत ३. झुका कर 

उपधायं ३. सुनकर कन्धर १२. गरदन के 

सुरेशाः ४. बड़े बड़े देवता चित्ता: १४. मन से 

शक़ ही छल कश्मलभू १५. मोहित 

शर्व ६. शंकर यथ्ुः १६. हो गये 

परसेषिठ ७. ब्रह्मा अनिश्चित ११. निश्चय न कर सकते से 
पुरोगा: । ८. आदि (जो) तलवः: ॥ १० वास्तविकता का 


एलोकार्थ--वंशी की परममोहिनी और शई तान सुनकर बड़े बड़े देवता इन्द्र. शंकर, ब्रह्मा आदि जो 
सर्वज्ञ हैं, वे वास्तविकता का निः्तय न कर सकते से गरदन को झुकाकर मन से मोहित 
हो जाते हैं । 
पोडशः श्लोकः 
निजपदाबजद लध्य जबजनी रजा उडःछुश विचित् ल लाभ; 
ब्रजलुव! शमयन्‌ खुरताद वष्छघुयंभालरीडिलबेणः ॥१६॥ 


पदच्छेद-- निज पद अब्ज दे: ध्वज वज्ञ नीरज अडकुश वि।चन लत्ञामः ! 
त्रजभुवः शमयन्‌ खरतोदस्‌ वष्मंछुर्य गतिः ईडित बेणः ॥। 


शब्दार्थ -- 

निज ६. अपने ब्रजभुव: 5. ब्रज भृमि की 

पद अब्जदल: ७. चरण कमलों से शमयन्‌. ११. शाच्त करते हुये 

ध्वजवज्ञ १. ध्वज वच्च खुर 5८- गोंभों के खुरों से 

नीरज २. कमल (तथा) तोदस १०. खुदने की व्यथा को 
अड्कुश ३. अंकुश के बर्ष्मध्र्य १३. गजराज के समान 
विचिज ४. अनोखे गति १४. चाल से चल रह हैं 
ललास:। ५. सुन्दर चिक्नों से युक्त ईडिततनेणुः ॥।१२. बाँसुरो बजाते हुये श्रीकृष्ण 


ए्लोकार्थ--ध्वज, वज्र, कमल तथा अंकुश के अनोछे सुन्दर चिल्नों से युक्त अपने चरण कमलों से 
ब्रज भूमि की गोओं के खुरों से खुदने की व्यधा को शान्त करते हुये एवम्‌ बाँसुरी बजाते 
हुये श्रीकृष्ण गजराज के समान भाल रो चल रहे हैं । 
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सप्तदशः श्लोक: 
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फेर क् ऑर  , 5. ५१ कक. 
ब्रञ्मति लेन चर्य सचिलासबीजल्षणापितसनोमभवचवेगाः | 
कुजगलि गसिता न विदासः कश्मलेन कबरें बसन या ॥१७॥ 


पृदच्छेद-- ब्रजति तेन वयस्‌ सचिलास बीक्षण अधित मनोभव बेगाः । 
कुजगतिम्‌ गमिताः न विद्यसः कश्मलेन कबरस्‌ बसनम्‌ वा ।। 
शब्दार्थ--- 
त्रजति १. जब वे चलते हैं कुजगतिम्‌ ८. वृक्षों के समान निश्चल गति को 
तेन २. तब उनकी चाल (और) गसिता 5. प्राप्त कर लेती है 
वयम्‌ ७. हम न विदासः १४. हम नहीं जान पततो हैं 
सकिलास ३. विलास भरी कश्सलेन १०. मोह के कारण 
बोक्षण ४. खितवन से (हमारा) कबरम्‌ ११. जुड़ा खुनने 
अआपत ६. बढ़ जाता है (ओर) वसनम्‌ १३. वस्त्र उतरने को भो 
मनोभसववेगा: । ५. काम वेग वबा।)। १२. अथवा 


एलोकार्थ-- अरी वीर ! जब वे चलते हैं तब उनकी चाल औ' विलास भरी चितवन से हमारा काम 
वेग बढ़ जाता है और हम वृक्षों के समान निएचल गति को प्राप्त कर लेती हैं। मोह 
के कारण जूड़ा खुलने अथवा वस्त्र उतरने को 'भो नहीं जान पाती हैं ।। 


पदच्छेद-- 


शब्दा्थ--- 
मणिधर: 
क्वचित्‌ 
आगणयन 
गाः 
मालया 
दपयित 


ग़न्ध 
तुलस्या: । 


आष्णुदशः श्लोकः 


सणिधर! क्वचिदागणयन्‌ गा मालया दयितगन्धतुलस्थाः । 
प्रणयिनोष्जलुचरस्थ कदांस भक्तिपन खुजलसगायतलत यज्ञ ॥१८।॥ 
मणिधरः क्वचित आगणयन्‌ गाः मालया दयित गन्ध तुलस्याः | 
प्रणयिन: अनुचरस्य कदा अंसे प्रक्षिपनू भजम्‌ अगायत यत्न ॥। 


१. मणि धारण किये हुये. प्रणयथिन: दे. 
२. कहीं श्रीकृष्ण अनुच्चरस्थ १०. 
८. गिनते हुये क्‌दा १५, 
७. गोौओं को अंसे पी: 
६. माला से प्रक्षषनू १३. 
३. प्रिय भुभम्‌ १२. 
४. गन्ध्र वाली अगायत. १६. 
५. तुलसी को पत्र १४. 


प्रैमी 
सखा के 
कभी 

कन्धे पर 
रख कर 
बाँह 

गाने लगते हैं 
जब तब 


एलोकार्थ-- मणि धारण किये हुये कहों श्रोकष्ण प्रिय गन्ध वाली तुलसी की माला सेगौमग्रों को 
गिनते हुये, प्रेमी सखा के कन्धे पर बांह रख कर जब तब कभी गाने लगते हैं ।। 
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नल ली लि 


एकोनविशः श्लोक 


क्वणितवेणरवचज्चिलचित्ताः कृष्णसन्वसत कुष्णग्रहिण्यः 
ग्रुणगणाण सनगत्य हरिण्यों गोपिका इच विछुक्तणहाशाः ॥१६॥ 
पदच्छेद--. कक्‍्वचित्‌ बेणुरव वड्चित चित्ताः कृष्णम्‌ अन्बसत कृष्ण गृहिष्यः । 
गरुणगण अर्णम्‌ अनुगत्य हरिण्यः गोपिका इब विधुक्त गृहाशाः ॥। 


शब्दार्थ-- 

क्वणित १. बजती हुई गुणगण १७. गुण समूह के 

बेणरव २. बाँसुरी की (ध्वनि से) अर्णम््‌ १५. समुद्र (कृष्ण) का 
वडब्चित ३. मोहित अनुगत्य १६. अनुगमन करने लगती हैं 
चित्ता:ः ४. चित्तवाली हरिण्पः १३, हरिणियाँ 

कृष्णस ७. क्रुष्ण के पाप्त गोपिकाः ११. हम गोपियों के 

अन्वसत ८. दौड़ आती हैं (और) इ्व १२. समान 

कृष्ण ५. क्रष्णसार मृगों को विमुक्त १०. छोड़ चुकने वालो 
गहिण्य-।. ६. रानियाँ गृहाशा: ।। ५. घर की आशा 


एलोकार्थ -उस समय बजती हुई बाँसुरी की ध्वनि से मोहित चित्तवाली कष्णसार म्ृगों की पत्नियाँ 
कष्ण के पास दौड़ आती हैं । और घर की आशा छोड़ चुकने वाली हम गोपियों के समान 
हरिणियाँ गुण समूह के समुद्र कृष्ण का अनुगमन करने लगतो हैं ।। 
विंशः श्लोकः 
कुन्ददामकुतकौतुकवेषोी गोपगोघनब्बतों यस्तनायाम््‌। 
ननन्‍्दसूनुरनघे तय वत्सो नम्दः प्रणयिनां बिजहार ॥२०॥ 


पदच्छेद--... कुन्द वास छत कौतुक बेष: गोप गोवन बृत: यमुनायास्‌ । 
नन्‍्द सुनुः अनघे तब वत्सः नर्मंदः प्रणयिनाम्‌ विजहार ॥। 


शब्दार्थ--- 

कुन्ददास ६. कुन्द के पुष्पों की माला से. ननन्‍्दसुनुः 5. नन्‍्द जी के पुत्र (श्रीकष्ण) 
फल ८. धारण किये हुये अनघे १. हे निष्पाप ! यशोदा जी 
कोतुक वेष:.. ७. कौतुहल उत्पन्न करने वाला वेष तव २. आपके 

गोप . _- १०. ग्वाल वालों तथा वत्सः ३. पुत्र 

गोधन.. ११. गऊओों से नर्मंदः ५. आनन्द देने वाले हैं 

बत १२, घिर कर प्रणयिनाम ४. प्रैमी जनों को 


यमुनायाम्‌ ॥ १३. यमुना में विजहार ।। १४. खेलने लगते हैं 
एलोकार्थ--हे निष्पाप यशोदा जी ! आपके पुत्र प्रेमी जनों को आनन्द देते वाले हैं । कुन्द के पुष्पों की 
माला से कौतुहल उत्पन्न करने वाला वेष धारण किये हुये नन्‍्द जी के पुत्र ब्वालवालों 


तथा गऊओं से घिर कर यमुना में खेलने लगते है ।। 
फा०--पषर्द 
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एकविशः श्लोकः 
सन्दवायरुपवात्यनकल॑ सानयन मसलचघजस्पशंन | 
वन्दिनस्तम्ुपदेवगणा ये वाचह्यगीतबलिशिः परिवत्र : ॥२१॥ 
पदच्छेद--- द वायु: उपवाति अनुक्लस्‌ मानयन्‌ मलयज स्पशंन । 
बन्दिनः तस्‌ उपदेवगणाः ये वाद्यगीत बलिभिः परिवत्रुः 





शब्दार्थ--- 

भसन्द २. मन्द-मन्द चन्दिनः १०. बनन्‍्दी बन कर 

बाप: १. वायु तस्‌ १३. उनकी 

उपवात्ति ४. बह कर उपदेव गणाः ८ढै. (गन्धर्वादि) उपदेवतागण हैं वे 
अनुक्लस्‌ ३. अनुकूल ये ८. (और) जो 

मानयन्‌ ७. उनका सम्मान करती है बाद्यगीत ११. वाद्य गीत तथा 

मलयज ५. चन्दन के समान वलिभसिः १२. उपहारों से 

स्पर्शेन १ ६. शीतल स्पर्श से परिवत्रुः ॥॥। १४७. सेवा करते हैं 


एलोकार्थ--उस समय वायु मन्द-मन्द अनुकूल बह कर चन्दन के समान शीतल स्पर्श से उनका सम्मान 
करती है । और जो गन्धर्वादि उपदेवता गण हैं वे बन्दी बन कर वाद्यगीत तया उपहारों 
से उनको सेवा करते हैं १ 


ढ्वार्विशः श्लोकः 
वत्सलो ब्रजगवाँ यदगध्नो वन्वद्यसानचरणः पथि वृद्धेः 
कुत्स्नगोधनमुपोतह्य दिनानते गीतवेणरनगेडितकी तिंः ॥२२॥ 


पदच्छेद--.. वत्सलः ब्रज गवाम्‌ यत्‌ अगशध्न : वन्द्यमान चरण: पथि बुद्ध: । 

हि कृत्स्त गोधनम्‌ उपोह्य दिन अन्ते गीत बेणः अनुग ईडित कीतिः ॥। 
शदब्र्थ-- 
वबत्सल:ः ८. स्नेही (श्रीकष्ण) कृत्स्त १०. सब 
न्रज ६. ब्रज की गोधनम्‌ ११. गौओं को 
गवाम ७. गौओं के उपोह्य १२. लौटा कर 
यत्‌ अगध्लः ५. जिनके लिये पंत को धारण दिन अन्ते . डे. सायंकाल 

किया था 

बन्द्ययान ३. पूणित गीतवेणः १६. वॉँसुरी बजाते हुये आही रहे हैं 
चरण: ४. चरण वाले भगवान्‌ अनुग १३. सखाओं द्वारा 
पथि १. मांगें में ईडित १४. गायी जाती हुई 
वें: । २. वृद्ध जनों तथा (ब्रह्मादि) द्वारा कोतिः॥॥ १५. कीर्ति वाले (तथा) 


एलाकार्थ--अरी सखि ! माग में वृद्ध जनों तथा ब्रह्मादि द्वारा पुजित चरण वाले भगवान्‌, ने जिनके 
लिये पर्वत को धारण किया था उन ब्रज की गोओं के स्नेही श्रीकृष्ण सायंकाल सब गौओं 
को लोटाकर सखाओं द्वारा गायी जातो हुई कीरति वाले तथा बाँसुरी बजाते हुये भा ही 
रहे हैं। 
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त्रयोविंशः श्लोकः 
उत्सव अमझुचापि दशीनाछुज्नयन्‌ खुररजश्छुरितसत्रक्‌ । 
दित्सयेति खुहदाशिषव एब देवकीजठर भूरुड़राजः ॥२३॥ 


पदच्छेद--. उत्सवम्‌ क्रम रुचा अपि दृशीनाम्‌ उन्नयन्‌ खुररजः छुरित ख्रक्‌ । 
दित्सयाएति सुहद्‌ आशिष:ः एथः देवकी जठर श्र: उडुराज: |॥ 


शब्दार्थे-- 

उत्सवमू ७. आनन्द दित्सिया १५. देने की इच्छा से 
श्रम ४. परिश्रम की एति १७. आ रहे हैं 

रुचा अपि ५. शोभा से भी सुहृद १३. मित्रों की 
दृशीनाम॒ ६. नेत्रों को आशिषः १४. कामनाओं को 
उन्नयन्‌ ८, देते हुये एब: १६. वे (श्रीकृष्ण) 
खररजः १. गायों के खुरों से उड़ी धूल से देवकी ८. देवकी की 

छ्रित २. शोभित जठर १०. कोख से 

लक ३. वन माला वाले भ्ूः ११. प्रकट 


उडराजः ॥ १२. चन्द्रमा के समान अल्लादक 


एलोकार्थ- गायों के खुरों से उड़ी धूल से शोभित वनमाला वाले, परिश्रम की शोभा स्ले भी नेत्रों को 
आनन्द देते हुये, देवकी के कोख से प्रकट, चन्द्रमा के समान आह्लादऊ, मित्रों की 
कामनाओं को देने की इच्छा से वे श्रीकृष्ण आ रहे हैं ।॥। 


विश ए्लोक 
चतुविशः श्लोकः 
मदविघूर्णितलोचन शैबनमानदः स्वखुहदां वनमाली । 
बद्रपाण्डुवदनो म्ूदुगण्ड मण्डयन्‌ कनककुण्डललक्ष्म्या ॥२४॥ 
पदच्छेद-- मद विघूृणित लोचन: ईषत्‌ मांनदः व सुहृदाम्‌ वनमाली । 
बदर पाण्ड वदन: सृदु गण्डमू सण्डयन्‌ कनक कुण्डल लक्ष्म्या ॥। 


शब्दार्थ--- 

मद १. मद के कारण बदर थे बेर के समान 
विघूणित २. चढ़ी हुई पाण्ड १०.६ पीले 

लोचनः ३. आँखों वाले वदन ११. मुख वाले 

ईषत्‌ ६. कुछ मुदु १४. कोमल 

मानव: ७. मान देने वाले गण्डम्‌ १५. कपोलों को विभूषित 
स्व ४. अपने मण्डयन्‌ १६. करते हुये भा रहे हैं 
सुहृदाम्‌ ५. मित्रों को कनक कुण्डल १२. सोने के बने कुण्डलों को 
वनमाली ) ८. वनमाला पहने हुये लक्ष््या ।। १३. कान्ति से 


ए्लोकार्थ--अरी सखी ! मद के कारण चढ़ी हुई आँखों वाले, अपने मित्रों को कुछ मान देने वाले, 
वनमाला पहने हर; बेर के समान पीले मुख वाले सोने के बने कुण्डज्ञों की कान्ति से 
कोमल कपोलों को विभूषित करते हुये आ रहे हैं ॥ े 
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पञ्चविशः श्लोकः 
यदुपतिहिरदराजविहारों यासिनीपतिरिवष दिनानते। 
सुद्तिवक्‍ज उपयाति हुरन्‍तं सोचयथन त्रजगवां दिनतापम्‌ ॥२५॥ 


पदच्छेद -- यदुपतिः द्विरदराज विहारः यामिनीपति: इव एष: दिन अस्ते। 
मुदित वक्‍त्र: उपयाति दुरन्तस्‌ सोचयन्‌ त्रज गवाम्‌ दिन तापम्‌ ॥। 

शब्दार्थ-- 

यद॒पतिः ६. यदुराज श्रीकृष्ण वक्‍्त्रः ५. मुख 
द्विरदराज १. गजराज के समान उपयाति १६. समीप चले आ रहे हैं 
विहार: २. चलने वाले दुरन्‍्तम्‌ ११. असहनीय 
यामिनोपति:ः: १४७. चन्द्रमा को समोचयन १३. मिटाते हुये 
इ्व १५. भाँति त््ज ८. ब्रज की 

एषः ३. ये गवाम्‌ 5ू. गौओं के 
दिन-अन्ते ॥ ७. सायंकाल में दिन १०. दिन भर के 
मुदित ४. प्रसन्न 


तापम्‌ ॥॥ १२. विरह जनित ताप को 
एलोकार्थ-ओह सखि ! गजराज के समान चलने वाले ये प्रसन्न मुख यदुराज श्रोकृष्ण सायंकाल 


में त्ज को गोओं के दिन भर के असहनीय विरह जनित ताप को मिटाते हुये चन्द्रमा 
की भाँति समीप चले आ रहे हैं ।। 


पड्विश : श्लीकः 
श्रीशुक उवाच--एवं ब्रजस्त्रियों राजन्‌ कुष्णलीला नु गायतीः । 
रेसिरेष्हःसु तच्चित्तास्तन्मनस्का महोदया! ॥२६॥ 


पृदज्छेद-- एवम्‌ ब्रजस्त्रियः राजनू कृष्ण लीलाः नु गायतीः । 
रेसिरे अहः सु तत्‌ चित्ताः तत्‌ मनस्काः महोदयाः ।। 

शब्दार्थ-- 

एवम्‌ २. इस प्रकार रेमिरे १२. रम जाती हैं 

त्ज स्त्रियः ४. ब्रज की स्त्रियाँ अहः सु ६. दिन में 

राजन १. है राजन ! तत्‌ चित्ताः ४८. उन्हीं में चित्त और 
कृष्ण लीलाः ५. कृष्ण की लोलाओं का तत्‌ १०. उन्हीं में 

नु ७. निश्चित रूप से सनसस्‍्का ११, मन को लगा कर 
गायतीः । ८. गान करती हुई महोदयाः ॥ ३. बड़ भागिनी 


शलोकार्थ--हे राजन ! इस प्रकार बड़ भागिनी ब्रज की स्त्रियाँ कृष्ण की लीलाओं का दिन में 
निश्चित रूप से गान करती हुई उन्हीं में चित्त और मन को लगा कर रम जाती हैं |। 
श्रीमद्भागवते महापुराणे पारमहंस्यां संहितायां, दशमस्कन्धे पुर्वा्े 
वन्दावनफ़ीडायास्‌ गोपिकायुगलगीतं नाम पठ्चत्रिशः अध्याय: ॥। ३२५) 


